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Pisarna

za zdravljenje nasih bolnih stanovskih, druZabnih, uradnih,
knjizevnih, narodnostnih in politi&nih razmer,

Vprasanje. »Ugiteljski Tovarii« prinafa ukaze Solskih
oblasti ter tudi nekatere razpise uéiteljskih slub v nemsini.
Ali se to strinja z enakopravnostjo slovenskega jezika in z
individualnostjo nasega naroda?

Hajduk, ugitelj.

Odgovor: Ne, to Skoduje veljavi nalega jezika ter
nasprotuje narodovi individualnosti, in sicer:

1) Priob&evanje ukazov v nemigini zbuja v &itateljih,
osobito v mlajiih, krive nazore, da je ukaz veljaven in
merodajen le v mems3&ini in da sploh ne veljajo prevodi v
slovenséini. Nestevilnokrat sem se v Zivljenju srefaval s to-
vari$i, ki so takoj, é¢ je nanesla slovenska govorica na tol-
maédenje zakonov, oziroma ukazov, zadeli dotifne dologbe

|

narekovati nem3ki, kakor da bi hoteli z nemikim citatom |

svoje tolmadenje podkrepiti bolj neovrgljivo kakor s slo-
venskim. Ti krivi nazori so se jim polagoma ustvarili s tem,
da so &itali zakone in ukaze vselej le v nemi&ini, &eprav
izhajajo drZavni in deZelni zakoniki tudi v slovenskem jeziku.
K vsemu temu se pridrudijo Se uradi s svojimi nemskimi do-
pisi in — -— slovenski »Uliteljiki Tovatif« s priobge-
vanjem nemdkih ukazov.

2) To priob&evanje in E&itanje samo nem3kih ukazov
rodi v nas, ki smo itak s svojo srednjedolsko vzgojo in
podukom Ze napol poneméeni, krivo misel, da naj s %olskimi
oblastmi govorimo in dopisujemo le nemiki. Na to svojo
robsko lastnost smo se navadili ali prav za prav
razvadili Ze tako, da se nam niti ne sanja, kako si na ve-
selie vlade in birokratizma v praksi ustvarjamo korak za
korakom nemski uradni jezik. To, éesar nam ne more in si
nam ne upa nobena tudi ne najbolj nemska vlada proglasiti
sluzbeno, si ustvarjamo sami. Znafilen za nafe nemikovanje
je bil pred leti v driavnem zboru govor nekega poslinca,
ki je dejal:
progladal nem3&ino za driavni jezik, saj vsi uradi in tudi v
navadnem Zivljenju skoro vsi stanovi rabijo nemigino, ki se
uveljavlja s tem sama ob sebi za drzavni jezik. Ustvarjati
tak zakon bi bilo ravno tako smeino, kakor &e bi hoteli
postaviti Dunajéani pri svojem Dunavskem mostu kazalo:
»Tu-le mora tedi Dunav proti vzhodul«

3) A tudi za vsakdanje Zivljenje ima ta skodljiva raz-
vada slabe posledice. Kako muéno je za prosvetljenega
narodjaka, ¢e¢ mora poslulati afektovano tovaridico, ki paéi
svojo lepo slovensko govorico z nemskimi reki, pregovori,
prilikami i. t. d,, kakor da bi moral olikani Slovenec vedno
segati po nem3gini, &e hode predoditi svojo trditev v poe-
ti¢ni podobi. In vendar imamo tudi v sloven¥&ini enako lepe
pregovore, verze i.t.d. In &e opozori§ lepo govornico na
bogastvo in lepoto nasih rekov, te bo zmagonosno razorozila:
»Ce prinafa nad uditeijski list vmes nemike citate in ukaze,
se tudi meni ne morejo Steti v zlole

Individualnost jnarodova je med drugim tudi v tem, da
rabi narod povsod, v vseh uradih, 3olah, navadnem Zivljenju,
v knjigah in &asopisih svoj jezik in da ga krasi s poetiénimi
podobami, ki so vzete iz svojega, a ne iz tujega jezika.

4.) Vse to velja tudi o razpisih sluzb v »Ug TovariSue.
Iz izkuSnje vem, da “se_mlajle uditeljstvo, v E&igar znaéaj Se
ni zadrtala odloénost svojega »Tako in ni¢ drugade l«, ravna

»V Avstriji ni treba ustvarjati zakona, ki bi |

v svojih kompetencah po nemskem jeziku, ki je v njem
razpisana slufba. Ono namreé sklepa krivo iz nemskega
razpisa na okolnost, da mora tudi profja za sluibo biti pi-
sana v nemikem jeziku. S tem zaZne ugitelj Ze kot izprasan
kandidat obratati pla¥¢ po vetru. Da vpliva to v narodnem
oziru Skodljivo na nadaljni razvoj njegovega znadaja, se ne
da tajiti.

V zdravljenje teh bolnih nadih razmer priporofam ta-le

[ radikalna zdravila.

1.) »Ugit. Tovari« naj odslej ukaze, naredbe itd. ne
priobéuje v nemé&&ini, temved izkljuéno le v sloveniéini.
Dokler ne doseiemo pri- defelnem Zolskem svetu kranjskem
rabe slovenstine, dotlej naj skrbi uredniStvo samo za dobre
prevode. Priob&evanje ukazov v dobrem slovenskem prevodu
pospeluje jezikovno znanje tudi med birokrati in nasprotniki
slovenskega uradovanja. Pri zelenih mizah kujejo nemske
koncepte, da ustvarijo iz njih ukaz, katerega potem v »U¢E.
Tovaridu« v slovenskem prevodu Eitajo. (Glej razsodbo
upravnega sodiféa mn ukaz dezelnega Solskega sveta Stajer-
skega v XXIL receptu »Pisarne«) Prej se jim je dozdevala
le nemiZina sposobna za jedrnato izraZevanje ukaza. Kdo
bi mislil, da tudi sloveniéina teée spretno in gladko! Kako
je ona bogata v izrazih in lepa v zlogu! Tako spoznava
uradnidtvo bogastvo in lepoto nadega jezika, uvideva svojo
nevednost in se ne more ved odtegovati prepri¢anju, da
slovenski jezik ni ni¢ manj sposoben za vladanje uiiteljstva
in Sole, nego nemski.

2.) Vsaka prihodnja okrajna in deielna uéiteljska skup-
%¢ina naj zahteva, opiraje se na &len XIX. driavnega temelj-
néga zakona z dne 21. grudna 1867. leta, dri. zale 3t 142,
jzdajanje naredb in ukazov v slovenskem jeziku. Enake za-
hteve naj stavijo zastopniki ugiteljstva v defelnem in okraj-
nih Solskih svetih, Takih zahtev ne sme uéiteljem nihée Steti
v zlo, ker ustrezajo zakonitim doloZbam in mnafelu pravié-
nosti, ter jih tudi ne smejo odbijati, sicer bi kriili zgoraj
o 1jeni temeljni driavni zakon.

3) Okrajna uéiteljska drustva ter uradne okrajne udi-
teljske skupiéine naj zahtevajo od zastopnikov uliteljstva v
okrajnih Solskih svetih, da stavijo pri seji predlog, da se
morajo razpisi uditeljskih sluzb razglaSevati le v slovenskih
listih in le v slovenskem jeziku, Ako morebiti nimamo za-
stopnilkov, ki bi se upali take zakonite predloge staviti, bi
bilo to Zalostno spridevalo o nafem narodnostnem uboStvu
ter bi bilo nujno potrebno, da bi se oni v svoji revni za-
vednosti zatekli vsaj za plaS& katerega ¢lana okrajnega Sol-
skega sveta. Uradni razpisi sluzb v »UZ Tov.« v nemséini,
toijo doticni okrajni Jolski svet javnosti, da se ne zaveda
niti svojih pravic niti svojih dolinosti ter da prepusfa sam
sebe in usodo slovenskega jezika na milost in nemilost{
viadnemu uradnilu.

Priporofeno ravnanje utemeljujem s trditvijo, da_smo
dolni postaviti svojo narodovo individualnost v uspredje
ter pridobivati v uditeljskem in Solskem podroéju svojemu
jeziku v zakonu zajamé&eno veljavo in enakopravnosi. Kdor
Se dvomi o tej potrebi, njemu stavim ta-le vpraianja: _

a) Ali ni ugiteljstvo eminenten Einitelj naroda? &) 'All
ni torej ono dolZno, v svojem delokrogu eminentnojzavze-
mati se za pravice narodovega jezika? ¢) Ali pozna kdo
kompetentnejiega &initelja v uéiteljskih in 3Solskih zadevah
nege je uéiteljstvo samo? Ali nam bodo morda odvetniki
preskrbeli veljavo naSega jezika pri 3ol oblastvih? Ali sma-
trate morda nafe oblasti za gospodarje utiteljstva in Sole
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Ali ni parod nad gospodar? Ministrstvo, deZelni, okrajni in { povedal »Slovenski Narod«, ne da bi ga v to pooblastili ali

krajni ¥olski sveti so le izvrievalne oblasti tega, kar veleva
zakon! Ce torej mi zahtevamo za svoj jezik zakonito veljavo
v 3olskih zadevah, nam jo morajo oblasti dati brezpogojno.

Saj pravi élen XIX. drzavnega temeljnega zakona z
dne 21. grudna 1867. leta, dri. zakonik $t. 142.: »Vsa na-
rodna plemena v drZavi so enakopravna in vsak
narod ima nekriljivo pravico, svojo narodnost
in svoj jezik &uvati in gojiti

Enakopravnost vseh jezikov, ki so v dezeli
v navadi, se od driave priznava v $oli, v nradu
in javnem Zivljenju.

V deZelah, v katerih stanuje veé narodnih
plemen, naj bodo javniuéni zavoditako urejeni,
da se vsakemu teh plemen dado vsi potrebni
pomoéki za izomiko v-'svojem jeziku, a da se
ne bo nihée silil, nauditi se katerega drugega
deZelnega jezika.

Na Stajerskem so sicer redki okraji, a so vendar, ki
v njih dopisuje mnogo 3olskih vodstev z okrajnim Solskim
svetom v sloven3&ini. In ni gaglavarja niti nadzor-
nika, ki bi se drznil to zavednost kritizovati
A velika velina slovenskega uliteljstva uraduje nemiki.
Solske kronike, konferenéni zapisniki, zamude, referati za
okrajno ué. skupitino, priprava za poduk, Solski uradni spisi
itd. — vse nemiko! Pa tudi na Kranjskem je Se ponekod
tako! In ti tovarifi se hocejo Steti med Slovence? Dejanja
njihova jim ne dajejo pravice do tega lepega imepa. Razum
in srce nam veleva, da tako ne smemo veé ravnati, da ne
smemo ved hoditi po potu nemskega robstva temvel, da
moramo kreniti na samostalno pot narodove individualnosti!

»&iteljski TovariSe naj torej kot nad zastavonosec
izvrie iz sebe vse, kar ni naSega. MraZnjaki, nazadnjaki,
mlaéneZi in nasprotniki bodo morda rekli, da sovraZimo
nemi€ino, Nel! Obratno je res. Mi ljubimo svoj jezik nad

vse jezike nma svetu; zato mu dajemo povsod prednostater |

nikakor ne dovoljujemo, da bi nam tujdéina, ki je pri nas
sluéajno nems&ina, oziroma italijanSéina, razjedala in razkva-
Zala veljave naSega jezika in narodove individualnosti, Mi
se hodemo iz sramotnih spon tujega dulevnega robstva osa-
mosvojiti ter postati duSevno svoboden &initel) svojega na-
roda! To se vendar ne pravi drugih sovraiiti, s tem ni
nasim sosedom nifesar odvzeto, temved mi damo njim, kar
je njihovega, a sebi vzamemo, kar je naSegal Nemcem
nemiki, Italijanom italijanski, a Slovencem
slovenski jezik!
Dohtar Roevan.

Opomba urednistva: Ker vemo, da je dobro, po-
mesti najprej pred svojim pragom, zato priob&ujemo brex
obotavljanja gorenji &lanek, ki nam bere zasluZene levite!
Nadi naroéniki in sotrudniki imajo pravice, kritikovati rav-
nanje uredniStva, ki ni ni€ drugega nego izvriujoéi Cinitel]
zahtev in ukrepov tistih, ki so mu poverili ta posel. Sicer
bi lahko dotiéna mesta &rtali in ne priobéili kritike o sebi,
vendar pa nismo tega storili, ker nam to brani nase liberalno
preprianje in ker se nefemo delati lepsih nego smo v res-
nici. Nismo si sicer potresli temena s pepelom, vendar pa
smo se bridko pokesali svojih grehov in torej storili prvi
korak k poboljSanju! — Zakaj smo priobéevali doslej ukaze
in odredbe Jolskih oblastev, oziroma razpise uditeljskih sluzb
v originaly, ki smo si jih morali dostikrat prisvojiti po ovin-
kih in z velikimi teZavami, to je — in ni dolgo temu! —

mu pomagali s podatki, nego samo zaraditega, ker je pojmil
nad manever. Bilo je to ob priliki, ko nas je zuhljal »Slo-~
venec« ravno zaradi tega greha, ki danes po njem ne-
usmiljeno udriha naj vrli dolhtar Rovan. Osramotiti smo
hoteli s temdotiéne Solske oblasti, saj je tudi
v resnici sramotno, ako n. pr. kranjski in radov-
ljiski okr. 30l svet razpisujeta sluzbe v nem-
Skem jeziku, ko jih recimo — celjski ne! Zato nam
vili gospod dolitar Rovan, dovolite toliko radodarnosti, da
odstopimo nekaj udarcev imenovanima 3ol. oblastvoma in
vsem neimenovanim dokazoyalcem absolutne veljave —
nemskega uradnega jezikal

Potrudili se bomo nadalje, da se navdusimo ob pedant-
nosti najstrojih puristov, dasi je to ubogemu Solskemu po-
litidarju dostikrat jako sitno, ko mora biti hitro gotov
§ svojim delom in je treba n."pr. pospodu s Kamna odgo-
varjati zdaj z nem3kimi, zdaj zopet s francoskimi citati,
ameriskim humoristom pa parirati celo z anglei€ino, ko nam
groze njih jezuitski rapirjil

Verjemite nam;, da imamo z listom mnogo dela in da

nismo &isto ni¢ navduSeni za prevajanje — uradne nem-
S¢ine, Dasi smo prelistali nekaj nemikih slovaic in tudi
drugih — ne samo edinozvelizalnih metodiskih! — zlasti

modernih znanstvenih in leposlovnih knjig, ki so nekatere
pisane v cudovito krasnem jeziku in slogu (n. pr. Nietzche,
Bilsche, Jerusalem, Bodenstedt, Sudermann itd) pridemo
asih v zadrego ob taki delfiski nem3gini, Vkljub temu bomo
izkuSali odslej ustrezati tej novi svoji nalogi, éeprav ne bo
nasim prevodom toliko verjeti kakor e kr., t j. uradnim.
Ako je resnifen rek, da besede mifejo, a zgledi vledejo,
potem bodo zaeli izpolnjevati tudi vsi slovenski uéitelji in
vse slovenske uliteljice svajo sveto narodno dolinost. Z
uradi pa naj obracunajo tisti, ki so poklicani v to. »Uci-
teljski TovariS« ne more rediti vsega Slovenstval

Samo Se to: Ako si mi damo kritikovati svoj nedo-
statek; ne smejo tudi drugi vzeti kritike za zlo!

.jn T -
Kritikujoéi glasovi.
Uciteljske placge in viri za izbolj$anje.

»Slovenski Narod«< je priob&l pod tem naslovem
v svoji 259. 5t. ta-le glanek:

Sedaj je po zaslugi klerikalnih poslancev vendar za-
kljuéeno deZelnozborsko zasedanje. Tako je z drugimi vai-
nimi styvarmi sreéno pokopano tudi povifanje véiteljskih plaé.
Nekateri optimisti so skrivnostno namigavali, da v tem za-
sedanju namerava klerikalna stranka glede uéiteljskih plaé
svoje postopanje izpremeniti v prid (!) ugiteljsivu. Povod k
temu so jim dali tam poleti spisani &lanki dvornega svetnika
Sukljeta. Vest o zakljuéenju deZelnega zbora je dotiéne opti-
miste zadela kakor mrzel curek v poletni vroéini. Nekaj
uditeljev (tudi naprednih) je ob prifetku tistih &lankov upalo,
da bo nasvetoval Suklje kaj res izvedljivega. Toda tiste tri
toZke, ki jih je navedel Suklje kot glavno sredstvo, da se
dobi denar, so bile prav nedoline in jih je »Slov. Nar.«
kot neizvedljive ovrgel z dokazi. Slednjié tudi, ako bi se do-
ti€ne totke dale izvesti, bi preteklo morda prej kakih 25 let,
ko Sukljeta Ze ve& ne bo, da bi podaljial rok 3e za 25 let.
Zaraditega je ulitelistvo razvidelo, da je Suklje ugiteljstvu
zidal gradove v oblake, Ceravno stoji njegov na kamnu.




